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Olena Halytska
(Lutsk, Ukraine)
WIE SCHAFFT MAN EIN INKLUSIVES BILDUNGSUMFELD?

Im Dezember 2023 hatte ich die Ehre, an dem Programm «Wie schafft man
ein inklusives Bildungsumfeld?» im Rahmen des gemeinsamen Projekts «Lernbriicke
Chemnitz-Lwiw 2.0» (Technische Universitdt Chemnitz und Ivan Franko
Nationaluniversitat Lwiw) teilzunehnmen und es erfolgreich abzuschlielen. Die
Fortbildung fand vom 16. bis 21. Dezember 2023 statt und dauerte 30
Unterrichtsstunden. Der Zweck dieser Zusammenfassungen besteht darin, die
wichtigsten Konzepte und Ideen, die wéhrend des Programms diskutiert und
reflektiert wurden, klar und pragnant hervorzuheben.

Die Schaffung eines inklusiven Bildungsumfelds erfordert einen
ganzheitlichen Ansatz, der darauf abzielt, die Vielfalt der Studierenden
anzuerkennen, ihre Bedrfnisse zu berilcksichtigen und sicherzustellen, dass alle die
gleichen Chancen auf Bildung und soziale Teilhabe haben. Alle Teilnehmenden des
Bildungsprozesses, unabhéngig von ihrer ethnischen Zugehorigkeit, Religion,
Geschlecht, sozialen Hintergrund, korperlichen Fahigkeiten oder anderen
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Merkmalen, werden als wertvolle Mitglieder der akademischen Gemeinschaft
anerkannt. Universitatsgebaude, Klassenzimmer (bauliche Anpassungen, spezielle
Ausristung) und barrierefreie Materialien sind fur alle zugéanglich, einschlief3lich
solcher mit besonderen Bedirfnissen. Ich sollte individuelle FOrderung,
Unterstlitzung und Ressourcen fir Studierende mit besonderen Bedirfnissen bieten.

Ein partnerschaftlicher Ansatz starkt die akademische Gemeinschaft und tragt
dazu bei, die Bedirfnisse der Studierenden besser zu verstehen. Eine offene
Kommunikation und Zusammenarbeit zwischen Lehrkraften, Eltern, Studierenden
und anderen Beteiligten ist sehr hilfreich.

Die Schaffung eines inklusiven Bildungsumfelds erfordert kontinuierliche
Anstrengungen und Engagement aller Beteiligten.

LITERATUR:

1. Bender C., Drolshagen B. Inklusion inklusiv lehren. Zeitschrift fir Inklusion.

2018. 1. Verfugbar unter https://www.inklusion-online.net/index.php/inklusion-
online/article/view/460 (20.12.2023).

2. Leonhardt N. Inklusive Bildung trotz Lehrer*innenmangel — Erfahrungen aus

der  Seiteneinstiegsqualifizierung im  Hinblick auf inklusionsorientierte
Lehrer*innenbildung. Qfl — Qualifizierung fir Inklusion. 2020. 2(3). 16 S. doi:
10.21248/Qf1.38.

Ernest lvashkevych
(Rivne, Ukraine)
COMPARATIVE RESULTS OF THE RESEARCH OF STUDENTS’
ATTITUDE TO LEARN A FOREIGN LANGUAGE AS A WAY OF
MASTERING INTERCULTURAL COMPETENCE BY THEM
The problem of mastering intercultural competence is known to involve the

acquisition of the necessary minimum of socio-cultural knowledge, as well as the
skills and abilities of the system to coordinate peoples’ behaviour in accordance with
these knowledge and skills. Since the foundation of a new European curriculum
should be laid at high educational institutions, we will consider the content of the
socio-cultural aspect of teaching English and developing intercultural competence of
future translators.
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KomyHanmpHOrO 3akimamy BHINOI OCBITH «JIyIBKWN IEIaroriaHui KOJSIK»
BonuHcbkoi o6nacHoi pagu

21.3aneBcbka OxcaHa AmHaToJiiBHA — crapmuid BuKIagad kadeapu
MDKKYJBTYPHOT KOMYHIKaIlii, Teopii, 1icTopii Ta METOAWMKH BUKJIAJaHHS
3apyOiKHOT  JliTeparypu  PIBHEHCBKOTO  JEepKaBHOTO  T'yMaHITapHOTO
YHIBEPCUTETY

22.1BamkeBud Exyapa 3eHoHOBUY — JOKTOpP MCHUXOJIOTIYHUX HayK, mpodecop,
npodecop kKadeapu 3araabHOT MCUXOJIOTIT Ta ICUXO0/11arHOCTUKU PiBHEHCHKOTO
Jep>KaBHOI'O T'YMAHITAPHOTO YHIBEPCUTETY

23.IBamkeBud Epnect ExyapaoBuu — kaHauaat ncuxojoriyHUX HAyK, TOIEHT
Kadepu IPaKTUKU aHTJITIHCHKOT MOBU Ta METOJIMKU BUKJIaAaHHsI PIBHEHCHKOTO
JEP>KaBHOTO T'YMaHITAPHOTO YHIBEPCUTETY

24 . Kacarkina-Kyonmkina Ogiena BosiogumMupiBHA — KaHIUIAT ICHXOJIOTTYHAX
HayK, JIOICHT Kadeapy MPaKTHKH aHTIIHChKOT MOBH Ta METOJIMKH BUKJIAJaHHS
PiBHEHCBKOTO Jep)KaBHOTO T'yMaHITAPHOTO YHIBEPCUTETY

25.KBacHenbka Hatajin BosiogumMupiBHA — KaHIMIAT ME€IAaroriyHUX Hayk,
JOLICHT, JOLEHT Kadeapu TNPaKTHKUA aHTJIIMCBKOT MOBH Ta METOJIUKH
BUKJIaJaHHs PiIBHEHCHKOTO JIepP’KaBHOTO T'yMaHITaPHOT'O YHIBEPCUTETY

26.KoBaabuyk /liana JImutpiBHa -  3100yBau BUIOI OCBITH 4 KypcCy
cnerianbHocTi 035 «®inonoriss» Jlynpkoro HalioOHaJIbHOTO TEXHIYHOIO
YHIBEPCUTETY

27.Kopoabuyk Jlecs BanepiiBHa — KaHIuAaT E€KOHOMIYHMX HAayK, JOLEHT
Kadeapu 1HO3eMHOI Ta YyKpaiHCchbkoi Qimosiorii Jlylpbkoro HaiioHaJIbHOTO
TEXHIYHOTO YHIBEPCUTETY
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28.Kypsita HOuais BikTopiBHA — KaHIWIAT TCUXOJIOTIYHUX HAYK, JOIEHT
Kadeapu MpaKTUKH aHTITIHCHKOT MOBU Ta METOJMKH BUKJIaIaHHs PiBHEHCHKOTO
JEP>KaBHOTO T'YMaHITAPHOTO YHIBEPCUTETY

29.Jlocineus HOpiit OunexkcanapoBuy — 37100yBad BUIIOI OCBITH IICHXOJIOTO-
npupoaHUYOoTO  (pakynpTeTy PIBHEHCBKOTO JEp)KaBHOTO T'yMaHITapHOTO
YHIBEPCHUTETY

30.MaptuHiok AHacTacisi AHApiiBHA — 37100yBau BUIOT OCBITH (1IOJIOTTIHOTO
bakynbTeTy PiBHEHCHKOTO JEP)KaBHOTO T'yMaHITAPHOTO YHIBEPCUTETY

31.Timothy Dante Meloni — M. A. in English Literature from University of
Arizona, M. A. in Linguistics from Marshall University (Columbus, USA)

32.Muponuyk $flHa AmHaTogdiiBHa — 3100yBay BHINOI OCBITU 3-TO KypCy
cnemianibHocTi  «[Ipuknagna  miHrBictuka»  Jlynbkoro — HanioHaJIbHOIO
TEXHIYHOI'O YHIBEPCUTETY

33.Muxanbuyk Haramis OgaekcanapiBHa — JOKTOp TICHMXOJOTIYHUX HayK,
npodecop, 3aBiayBau Kadeapu MpPaKTHUKKA aHTIIMCHKOI MOBH Ta METOAHMKHU
BUKJIaJJaHHS PIBHEHCHKOTO JIep>KaBHOT'O TYMAaHITApHOT'O YHIBEPCUTETY

34.Mopo3 Jloamuiaa BogdoaumupiBHa — kaHauaaT (UIONOTIYHUX HayK,
npodecop, 3aBigyBad kKadeapu iHO3EMHHX MOB PiBHEHCHKOTO IepKaBHOTO
I'YMaHITapHOTO YHIBEPCUTETY

35.MankoBcbka Jliogmuiaa MukojaiBHa — JOKTOp (PUIONOTIYHMX HayK,
npodecop, npodecop kadeapu 1HO3eMHOT Ta ykpaiHChkoi (inosorii JIybkoro
HAI[IOHAJIBHOTO TEXHIYHOT'O YHIBEPCUTETY

36.HaGouyk Ouekcanap IOpiiioBuy - KaHauaaT TCUXOJIOTIYHUX HAaYK,
nokropant YHiBepcurery ['puropis CkoBopoau (M. [lepesicnas, Ykpaina)

37.Heponuk Amnacrtacia CepriiBHa — 3100yBad BUIIO1 OCBITU (UIOJOTTYHOTO
(bakynbreTy PIBHEHCHKOTO JEpKaBHOT'O T'YMaHITAPHOI'O YHIBEPCUTETY

38.Hectepyk CHixxana MuxkosaiBHa — KaHaumatka (UIONOTIYHAX HAYK,
JOLIEHTKA Kadenapu MIXKKYIbTYpHOI KOMYHIKaIlii, Teopii, iICTOpii Ta METOAUKH
BUKJIAJIAHHS 3apyODKHOT  JiTepaTypu PiBHEHCBKOTO JNEPHKABHOTO
T'YMaHITapHOTO YHIBEPCUTETY

39.Hicanorany Haraas I'eopriiBHa — kanammaT (iIoJOTIYHUX HAYK, IOIEHT
kadeapu poOMaHO-TepMaHChKOl (Qimonorii «MDbKHAPOAHOTO EKOHOMIKO-
T'YMaHITapHOTO yHIBEpCUTETY IMeHI1 akajeMika Ctenana Jlem’ sHayKa»

40.HoraueBcbka InHa QOuekcaHapiBHA — KaHIWJAT TICUXOJOTIYHHUX HAYK,
JOIeHT KadeapHu 3arajibHOi MCUXOJIOT1l Ta TCHUXOJ1arHOCTUKU PiBHEHCHKOTO
JIEP>KaBHOTO T'YMaHITAPHOTO YHIBEPCUTETY

41.03nemip Oxcana BacuiaiBHa - kaHgugaT (QUIOJOTIYHUX HAyK, JOLEHT
Kaenpu MDKKYJIbTYpHOI KOMYHIKalli, Teopli, ICTOpii Ta METOJIUKH
BUKJIAJIAHHS 3apyODKHOT  JiTepaTypu PiBHEHCHKOTO JEPHKABHOTO
I'YMaHITapHOTO YHIBEPCUTETY
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42.0aeniu Hapgis CepriiBHa — 3100yBad JIpyroro MaricTepchbKOTro piBHSA
«M1XHapOJIHOTO E€KOHOMIKO-T'YMaHITapHOTO YHIBEPCUTETY IMEH1 akajJeMika
Crenana [lem’ sHUyKa»

43.0mensiniok Ajina PycaaniBHa — wmarictpantka 1 kypcy PiBHeHCBKOTO
JIEP’)KaBHOTO T'YMaHITAPHOTO YHIBEPCUTETY

44 Tlepimko Ipuna BosoaumMupiBHa — KaHIMAAT TEIAaroriyHUX HayK, JOIICHT,
JOIeHT Kadeapu MNPaKTUKH aHTJIIHChKOI MOBM Ta METOJIWKH BUKJIAJaHHS
PiBHEHCBKOTO JEeP)KaBHOTO I'yMaHITAPHOTO YHIBEPCUTETY

45.11oranuyk Caitnana CepriiBHa — xaHauaaT QUIONOTTYHUX HAYK, JAOLEHT
kadenpu  1HO3eMHUX MOB  HailioHaJibHOTO  yHIBEPCUTETY  BOJIHOTO
roCIoAapcTBa Ta NPUPOJOKOPUCTYBAHHS

46.11puxoabko Bikropis bornaniBHa — xanauaaT (QUIONOTIYHUX HAYK, JOLIEHT
kKadeapu 1HO3eMHOI Ta yKpaiHCchbkoi Qimosiorii Jlylpbkoro HaiioHaJIbHOTO
TEXHIYHOTO YHIBEPCUTETY

47.Cambopcbka Ipuna MukoJaiBHa — KaHAuAaT (UIOIOTIYHUX HAYK, JIOLEHT
Kapeapu MDKKYJIbTYPHOI KOMYHIKallii, Teopii, 1CTOpli Ta METOIUKH
BUKJIAJIaHHS  3apyObKHOI  JitepaTypu  PiBHEHCHKOTO JEP>KaBHOTO
I'YMaHITapHOTO YHIBEPCUTETY

48.Camuyk Tersina BosoaumupiBHa — 3100yBau BHUIIOi OCBITH 3-TO KypCy
cnemianbHocTi  «[Ipuknagna  miHrBicTHKa»  JIymbKoOro  HallioHaJbHOTO
TEXHIYHOTO YHIBEPCHUTETY

49.Cunenko Amnacrtacis BanentuniBHa — 3700yBay  BHINOI  OCBITH
¢inonoriyHoro  ¢akyiabTeTy PIBHEHCHKOro J€p:KaBHOIO T'yMaHITapHOIO
yHIBepCUTETY; BuuTelb B mmkomi HoOfid ama  gitedr 3 oOMexeHUMHU
moxkuBocTsaMu (Peiik’siBik, Icnanis);

50.CuneBuu bperticiaBa MuxkonaiBHa - crapumui Bukiagad kadeapu
MDKKYJIBTYPHOT KOMYHIKaIlii, Teopii, icTopii Ta METOAUKH BUKJIAJAHHS
3apyOiKHOT  JiTeparypu  PIBHEHCBKOTO  JE€pKaBHOIO  T'yMaHITApHOIO
YHIBEPCUTETY

51.Cmanp Oxcana BiraxdiiBHa — xaggmaar @UIONOTIYHUX HAyK, JOIEHT
kadgenpu 1HO3EMHHUX MOB TPHUPOJHHUYO-MATEMATHYHHUX CHEIIaTbHOCTEH
BonuHchkoro HarioHansHOTO yHiBepcuTeTy iMeHi Jleci Ykpainku

52.CmupnoBa Maiis JIpBiBHa — Bukiagay kadeapu i1HO3EMHHX MOB
YKpalHCHKOr0 HAI[IOHAILHOTO YHIBEPCUTETY HAayKu 1 TexHoorii (M. JHinpo)

53.Monika Stapor — PhD Candidate, lecturer at the department of Early
Childhood Education, Oslo Metropolitan University; Polish Saturday School
(Oslo, Norway)

54.Crepuiuyk Bita bormaniBHa - kangunat (uUIOJIOTIYHHMX HAyK, JOIEHT
Kadeapu 1HO3eMHOI Ta yKpaiHCchkoi Qimosiorii JIylpbkoro HaiioHaJIbHOTO
TEXHIYHOI'O YHIBEPCUTETY
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55.®enopenp Maiiss AHaToJiiBHA — BUKJIaAa4 1HO3eMHUX MOB KomyHanbHOTO
3aKjaAy BHUIIOI OCBITH «JIylpkuil mnemaroriyHuil koyiemk» BonuHChKOI
obJsiacHO1 paau

56.®enopummn  Ouekcanap IlerpoBuy — KaHaAWAaT TNEAaroriyHUX Hayk,
npodecop kKadeapu NMPaKTUKH AHTIIACHKOT MOBH Ta METOIWMKH BHKJIAJaHHS
PiBHEHCHKOTO JepKaBHOTO I'yMaHITAPHOTO YHIBEPCUTETY

57.Fedoryshina Viktoriia — Ontario College of Teachers, Bilingual Membership
Records Assistant

58.@piapix Aaga BosoamMupiBHa — KaHIMIAT MEAAroriYHUX HAYK, JOIEHT
Kadeapu IPaKTUKU aHTJITHCHKOT MOBU Ta METOJIMKHU BUKJIaAaHHsI PIBHEHCHKOTO
Jep>KaBHOT'O T'YMaHITAPHOTO YHIBEPCUTETY

59.Xapuenko €Bren MmukoJiailoBU4 — JOKTOp MEIUWYHUX Hayk, mpodecop,
npodecop kabeapu @i3uuHoi pealbimiTamii 1 eprorepamnii PiBHEHCHKOI
MEeIUYHOI akageMil

60.XynmaBueBa Hartajia OJexkcanapiBHa — JOKTOp IICHXOJIOTIYHHUX HayK,
npodecop kKadeapu 3araabHOT MICUXOJIOTIT Ta ICUX0IIarHOCTUKN PiBHEHCHKOTO
Jep>KaBHOTO TYMaHITAPHOTO YHIBEPCUTETY

61.lllamcyTannoBa Mapiam-Codisi — Buknagau kadeapu NpakTUKA aHTIIHCHKOT
MOBHM Ta METOIWKH BUKJIaJaHHS PiBHEHCHKOTO JEpKaBHOTO T'yMaHITapHOTO
YHIBEPCHUTETY

62.F0piiiuyk I'anna IlaBaiBHa — 3700yBay BUIIOI OCBITH (PUIOIOTIYHOTO
bakynbTeTy PiBHEHCHKOTO JEP:KaBHOTO T'yMaHITapHOTO YHIBEPCUTETY

63.lHoBenb AmHxesika IBaHiBHA — kaHguaaT (QUIOJIOTIYHHUX HAYK, JOLCHT
Kadenpu 1HO3eMHOI Ta yKpaiHChbKOi (uiosorii JlynbKoro HamioHanabHOTO
TEXHIYHOTO YHIBEPCUTETY

64.Acuorypcska Jliogmuiaa MuxaiijiiBHa — KaHaugaT (QUIOTOTIYHUX HAYK,
JOLIEHT Kadeapu 1HO3eMHHX MOB PIBHEHCHKOTO JEP:KaBHOTO T'yMaHITAPHOIO
YHIBEPCUTETY

65.Amopuk Asna OJiekcaHApiBHA — KaHAWIAT MCUXOJOTIYHUX HAYK, JOIEHT
kadenpu nmcuxonorii Mi>KHAPOJHOTO €KOHOMIKO-TYMaHITApHOTO YHIBEPCUTETY
imM. akanemika Crenana Jlem’ssHuyka, M. PiBHe

225



